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M182B: Wessobrunner (Ahd.) Predigtsammlung B

H22a,20 Daz eugl-iu-

H22a,21  zelit uns . daz unser herro
H22a,22  ihc- xpc zuo den heiligen
H22a,23  boton imo iruueliti sibinciz .
H22a,24  unta ziuueni iungerun .
H22a,25 der er ie ziuueni . unte

H22b,l  ziuueni fure sante mit sinera
H22b,2  predige in iegiliche burch
H22b,3  unte stat . dare er selbi chom-
H22b,4  uuolti. Die ziuueni iungerun
H22b,5 die er sante in dera

H22b,6  brediga . die pizeichinent
H22b,7  die ziuuei kibot dere

H22b,8  minne . die niemir irfull&
H22b,9  ni magen uuerden . niuuari
H22b,10 iedoh zi minniste unter
H22b,11  ziuuain . In imo selbemo
H22b,12  ni mac si nieman irfullen .
H22b,13  suntir er scol si irfullen
H22b,14 an einemo anderemo . Der
H22b,15 die minne uuider sinen
H22b,16 nahisten nieth ni han . der

H22b,17  scol niemir daz ambahte kiuuinnen

H22b,18  der bredigi . Daz er die ziuueni
H22b,19  iungerun so fure sante in
H22b,20 alla die stete . dare er selbi
H22b,21  chom- uuolti . daz bizeichin&
H22b,22  suenne unseriu muot imo
H22b,23  kiluter& uuerdent mit
H22b,24  dera heiligen bredige . unte
H22b,25 mit demo brunnen dera

H23a,1  zahire . dare nah chum& er
H23a,2  unte pisizz& siu mit sinemo
H23a,3  liehte . Do er siu do hina
H23a,4  sante . do sprah er . daz der
H23a,5  arin michel uuare . unte
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H23a,6

H23a,7

H23a,8

H23a,9

H23a,10
H23a,11
H23a,12
H23a,13
H23a,14
H23a,15
H23a,16
H23a,17
H23a,18
H23a,19
H23a,20
H23a,21
H23a,22
H23a,23
H23a,24
H23a,25

H23b,1
H23b,2
H23b,3
H23b,4
H23b,5
H23b,6
H23b,7
H23b,8
H23b,9
H23b,10
H23b,11
H23b,12
H23b,13
H23b,14
H23b,15
H23b,16
H23b,17
H23b,18
H23b,19
H23b,20
H23b,21
H23b,22
H23b,23
H23b,24
H23b,25

H24b, 11

dero snitare luzil uuari .

Nu sprichit scs- gregorius . “pittit
den almahtigen got

daz er senti die uuerhmanne
in sinen aren . Diu uuerlt

ist fol dero . die dir habent
den phaflichen namen . da
ist auer unter uile unmanic
uuerhman . der sin

ambahte so irfulle . so iz
gote liche . oder imo selbemo
nuzze si . oder dero
diheinigemo . demo er iz
spenten scol .” Daz kiscih&
ofto . daz der predigare
irstummd& . ettisuenne

durh sin selbis unreth . daz
er dei nieth vuurchen ni
uuile . dei er da bredig& .

ettisuenne so kiscih& ziz

durh des liutis unreth . daz si

is nieth uuert ni sint ze firnemenne .
Daz ist unsemfte zi

firstenni . uona uues sculden

iz sin . taret iz ettesuenne demo
hirte . iz tar& aue ientie demo
quartire . uuante ni mac der
bredigare nieth sprechen . er
chan iedoh daz reth uwrchen .
unte doh iz der liut uuelle
wurchen . er ni chan . iz ni
uuerde imo kichundit . Vone

diu so sprah unser herro zi

sinen jungerin . do er siu . zi
dera brediga sante . Er sprah .
“Ih sento ivuuih also dei scaf .
unter die uuolfe ” Er gab

in den kiuualt prediginnis .

unte hiez siu haben die miteuuari
des lampis . so . daz si

ire crimme nieth ni vobten

in die ire untertanen . so sumelichere
site ist . so si kiuualt

kiuuinn& . daz si denno den
tarent . den si frume scolten .

Daz eugl-iu- zelit uns . daz
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H24b,12
H24b,13
H24b,14
H24b,15
H24b,16
H24b,17
H24b,18
H24b,19
H24b,20
H24b,21
H24b,22
H24b,23
H24b,24

H25a,1
H25a,2
H25a,3
H25a,4
H25a,5
H25a,6
H25a,7
H25a,8
H25a,9
H25a,10
H25a,11
H25a,12
H25a,13
H25a,14
H25a,15
H25a,16
H25a,17
H25a,18
H25a,19
H25a,20
H25a,21
H25a,22
H252,23
H25a,24

H25b,1
H25b,2
H25b,3
H25b,4
H25b,5
H25b,6
H25b,7
H25b,8
H25b,9

daz himilrih kelih si demo
husherro . der des morgenis
fruo in sinan uuinkarten
samenoti dei uuerhliuti .
Vuer uuirdit rehtere kikagenmazzit
demo husherren .

denne unser herro

der heilige christ . der

dir riht& alla die er kiscuof .
also der husherro

riht& die imo unt-tanen
Der huosherro ladote

allen den tac die uuerhliute

in sinan uuinkarten .
sumeliche fruo .
sumeliche ze mittemo
morgene . sumeliche zi
mittemo taga . sumeliche
ze nona . sumeliche ana
demo abanda . oder in
suelihemo cite si imo

zuo chom- . Also ne gistilte
unser herro der almahtige
got uone anakenge

dere uuerlti . unzi

ana den ente die predigare
ci sentenna zi

dera lera sinere iruuelitono .
Der uuinkarte

pizeichin& die gotis . e .
in der dir kisezz& unde
keriht& uuerdent elliv
reht . also diu uuinreba
keriht& vuirdit in demo
scuzzelinge . Dei uuerh
dei man dar inna uuvrchen
scol . daz ist div

miteuuare . diu chuske .

diu kidult . diu guote .

diu en\sticheit . unte andere
tugendi . desin keliche . Nv
sehen mit uuelichemo flizza
uuir den gotis uuinkarten
voben . Ada- uuart kescaffen
daz er uuari voberi des

paradysi . do er do firbrah
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H25b,10
H25b,11
H25b,12
H25b,13
H25b,14
H25b,15
H25b,16
H25b,17
H25b,18
H25b,19
H25b,20
H25b,21
H25b,22
H25b,23
H25b,24

H26a,1
H26a,2
H26a,3
H26a,4
H26a,5
H26a,6
H26a,7
H26a,8
H26a,9
H264a,10
H26a,11
H26a,12
H26a,13
H26a,14
H26a,15
H26a,16
H26a,17
H26a,18
H26a,19
H26a,20
H26a,21
H26a,22
H26a,23
H26a,24

H26b,1
H26b,2
H26b,3
H26b,4
H26b,5
H26b,6
H26b,7

daz gotis kebot . do uuart
er dannen kistozzen in daz
ellentuom disere uuenicheite .
Also biren uuir kisezz&

daz uuir sin vobare

dere gotis . e . uirruochelon
uuir die . so uuerde uuir
firstozzen uone demo

gotis riche . also die juden .
Suer die sunta uuvrch& .
der ziuueib& den gotis
uuinkarte . der dir aua
vuurch& daz gotis reth .
der vob& inan wole .

Vuir ne sculen nieth v*oben

die irdisgen acchera . durh
den uuerltlichen rihtuom .
suntir durh den rihtuom

des euuigen lonis . Die . v.
uuile in den dir der huosherro
ladote die uuerhliuti

in sinan uuinkarten .

die pizeichin& die . v . uuerlti .
die dir uore xp-is kiburte
uuaren . aua die uuerhliute
pizeichinent die die

dir der almahtige got

in den uinf uuerlten ladite

zi demo euuigen libe .

Daz uuas in dere eristen

ada- unde sin kislahte .

in dere anderen noe . unde
sin kislahte . in dere

dritten abraha- . unde sin
kislahte . in dere uierde
moyses . unde sin kislahte .
An demo ente dere uinften
uuerlte da gareti sanctvs

ioh-s baptista den uuerh demo

gotis sune . durh die
touffa . unde durh die
rivuua . In dere sehsti
uuerlti in dere uuir

nu piren . do cho- selbo
unser herro der filivs di-
unte picherte mit sinera
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H26b,8

H26b,9

H26b,10
H26b,11
H26b,12
H26b,13
H26b,14
H26b,15
H26b,16
H26b,17
H26b,18
H26b,19
H26b,20
H26b,21
H26b,22
H26b,23
H26b,24

H27a,1
H27a,2
H27a,3
H27a,4
H27a,5
H27a,6
H27a,7
H27a,8
H27a,9
H27a,10
H27a,11
H27a,12
H27a,13
H27a,14
H27a,15
H27a,16
H27a,17
H27a,18
H27a,19
H272,20
H27a,21
H27a,22
H27a,23
H27a,24

H27b,1
H27b,2
H27b,3
H27b,4
H27b,5

euangelisgen prediga

unte mit sinen zeichenin . die heidinen
uona den dir iruuohs

diu heiliga christinheit .
diu dir stet unzi an

den enti dere uuerlte .
Fore sinere kiburte so
santi er die patriarchas
unde die pph&as . suie
uuole die kiuuorhte

nah sinere hulde . so ni
phiegin si doh . sa nieth
des lonis . uuande si

alla zi helli fuoren . Ava
nu zi gunste si& sinere
kiburti . do santi er die
boton . suie die zi jungisti

chom- . so inphigen

si doh folliz lon . uuande

in daz himelrih offen

stuont . so si allererist got
uolgetin . So iz auh noh

uns allen tuot . suenne

uuir unsih durhnahtlichen
bicherin . Die . v.

uuila die da fore pizeichinent
die . v. uuerlti .

die magen auh uuole
kigagenmazzit uuerdun

zi demo menniskinen

altere . Diu friv

diu pizeichin& die chindiska .
der mitti morgen

die iugent . der mitte

tac die tugent . daz

ist diu metilscaft des
menniskinen alteris .

in demo er allerstarchist

ist . also diu sunna

ze mittemo taga allerheizzist
ist . so si chum&

in die metilscaft des himilis .
So pizeichin& diu nona daz
altir . der abant daz bibint
altir . Der in dera chindiska
nieth pidenchan ni uuella
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H27b,6

H27b,7

H27b,8

H27b,9

H27b,10
H27b,11
H27b,12
H27b,13
H27b,14
H27b,15
H27b,16
H27b,17
H27b,18
H27b,19
H27b,20
H27b,21
H27b,22
H27b,23
H27b,24

H28a,1
H28a,2
H28a,3
H28a,4
H28a,5
H28a,6
H28a,7
H28a,8
H28a,9
H28a,10
H28a,11
H28a,12
H28a,13
H28a,14
H28a,15
H28a,16
H28a,17
H28a,18
H28a,19
H28a,20
H28a,21
H28a,22

128b,23
H28b,1
H28b,2
H28b,3
H28b,4

sina heila . der pidenche

sia doh in dera jungende .

odar in dere tugende .

odar in demo altere . oder

doh ana demo enti . In suelichemo
dero altere . er sih

durnahtlichen picherit .

so si kiuuis uone gote ze inphahenne
daz selbi lon daz

ouh der inphah& der uone

sinere chindiska in gote

arbeit& unzi an sinen ente .

Do ana demo abande . do sah

der husherro dei liuti da

muozic sten . do fracti er

si umbe uuaz si allan tac

da muozic stuonten . Do
antuurten si daz si niem-

rihti zi demo uuer\chi . Do

hiez er si gen in sinan uuinkarten
umbe lon . Vuelihe

stent muozic . niuuani

die dir nieth durnahtlichen

ni uuvrchent alla die gotis

. € . Die huorare . die rovbare .
die trinchare . die

manslecken . die luginare .
die diube . die sint piheftit
mit des tiufalis uuerhi .

uone danne ni uuerduNT

si nieth kinennit muozzige .
sunter tode . Die dir

aue flizciclichen vurchent

die gotis . e . unte elliu guotiu
uuerh . die sint chom-

in den uuinkarten dere
heiligen christinheite .

unte uvvrchent samit

iri . Der huosherro gab

in allen kili\chiz lon unte

gab iz doh z erist den . die

dir zi gunste chom- . Daz
pimurmilotin die eristen .
die allen den tac arbeiten .
daz er in nieth zi erist

ni gab . unte in auh
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H28b,5

H28b,6

H28b,7

H28b,8

H28b,9

H28b,10
H28b, 11
H28b,12
H28b,13
H28b,14
H28b, 15
H28b,16
H28b,17
H28b,18
H28b,19
H28b,20
H28b,21
H28b,22
H28b,23

H29a,1
H29a,2
H29a,3
H29a,4
H29a,5
H29a,6
H29a,7
H29a,8
H29a,9
H29a,10
H29a,11
H29a,12
H29a,13
H29a,14
H29a,15
H29a,16
H29a,17
H29a,18
H29a,19
H29a,20
H29a,21
H29a,22
H29a,23

H29b,1
H29b,2
H29b,3
H29b,4

nieth mera ni gab . Daz
uuird& uuole firnom-
uona den rehtin . unte
uona den guoten . die
uore xp-is kipurte allan
iri lib arbeiten nah demo
himilriche . unte si doh
dara nieth ni chom- .

. e . der filius di- her in
uuerlt chom . unte in

iz intlouh mit sinera
martyre . Die phenninge
pizeichinent daz himelrih .
die dir alla uuare

einis uuerdis . also daz
himelrih ist . den er

daz gib& . die ni durfen
nieth murmilon . uuande
da niheinir ist hereri

noh smahere demo anderemo .
Manige sint

dara kiladit durh die kiloube .
unmanige choment

aue dara . uone div

uuande si nieth ni uwrchent
daz si kiloubent .

also diu heilige scrift chuit
“Diu kiloube ist tot ane

dei uuerh

Unser herro der almahtige
got der sprich&

in desmi euvangelio . suenne
der acchirman sait

sinen samen . so fellit sumelichiz
pi demo uuege .

unde uuird& firtretin .

oder iz ezzant die uogile .
sumelichiz fellit uf den

stein . unte irdorr& sa .
uuande iz dere fuohte

nieth ni habit . Sumelichiz
fellit unter die

dorne . daz pichum& ouh .
unte pidruchent iz die dorne
daz iz nieth ni mac fure
bringen daz uwocher .
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H29b,5

H29b,6

H29b,7

H29b,8

H29b,9

H29b,10
H29b, 11
H29b,12
H29b,13
H29b, 14
H29b,15
H29b,16
H29b,17
H29b,18
H29b,19
H29b,20
H29b,21
H29b,22
H29b,23

H32a,1
H32a,2
H32a,3
H32a,4
H32a,5
H32a,6
H32a,7
H32a,8
H32a,9
H32a,10
H32a,11
H32a,12
H32a,13
H32a,14
H32a,15
H32a,16
H32a,17
H32a,18
H32a,19
H32a,20
H32a,21
H32a,22
H32a,23
H32a,24

H32b,1
H32b,2
H32b,3

Sumelichez fellit ana die guoten
erda . unte fure bring&
cehincicualtigiz uwocher .

Der accharman der pizeichin&
unseren herrun den

heiligen christ . der dir tagilichen
in dera heiligun

christinheite . durh die munda
dere lerari sait in dei

herzi sinere holden die
keistlichan lera . Diu misseliche
dere guoten . unte

dere ibilen erde . diu pizeichin&
dei misselichen mvot

dere menniscono . den

dir emzic kipredig& uuerdunt
die gotis uuort .

Der sami pizeichin& daz

gotis uuort . der acchir

diu dornigi erda pizeichin& die . die
dir minnent die uuerltlichen
scazze . uona den si kiirr&
uuerdent dero guoten
uuerchun . Diu guote erda
diu dir uone demo sam-

furi bring& cehinzicualtigiz
uwochir . diu pizeichin&
die . die got furhtent

unte minnent . unte dar

ana uoleuuonent . so daz

si alla uuila uuilliclichen
vuurchent siniu uuerh .

Daz sint sa die kihietin . die
dir lebent chuosclihen .
rehte unte einualtlichen .
unte andere mit ire guoten
siten lerent unte leitent

zi demo euuigan

libe . die pringent trizicualtigiz
uuvocher . unte

inphahent auh drizicualtigiz
lon . Daz andere

daz sint die uuitiuun .

die sih mit gotis
helfa inziehint dere
uuerltlichen vuvnne .
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H32b,4

H32b,5

H32b,6

H32b,7

H32b,8

H32b,9

H32b,10
H32b,11
H32b,12
H32b,13
H32b,14
H32b,15
H32b,16
H32b,17
H32b,18
H32b,19
H32b,20
H32b,21
H32b,22
H32b,23
H32b,24

H33a,1
H33a,2
H33a,3
H33a,4
H33a,5
H33a,6
H33a,7
H33a,8
H332,9
H334,10
H33a,11
H33a,12
H33a,13
H33a,14
H334,15
H33a,16
H33a,17
332,18
332,19
H332,20
H33a,21
332,22
332,23
H33a,24

H33b,1

in den si for dis lebetin
zartlichen . die pringeNT
sehzicualtigiz uuvochir .

unte inphahint ouh
sehzicualtigiz lon . Daz

dritte sint die gotes iruueliten
magide . die

imo ire chuske pihaltent .
pediu in demo

lihnamen unte in demo
muote . unte imo flizziclichen
dienont alla

uuila . die pringent cehinzicualtigiz
uuvocher .

unte inphahent ouh
cehinzicualtigiz lon .

Diu bona erda diu fure bring&
ire uwocher durh die

kidult . daz sculi uuir

so firsten . daz unsera

uuerh nieth guot ni siNT .

ube uuir si gote nieth

zi lobe ni pizellin unte

ube uuir nieth kidultlichen
ni firtragen die

urdrizze unserin nahisten .
Vuir sculen

daz pidenchin . daz

der uuin . unte daz ole
niemir liutter . noh

guot ni uuerdunt .

. ¢ . dei peri kitretan unte
kipressit uuerdunt .

noh daz chorin niemir

ni chum& in daz chorenhus .
. e . iz kidroskin

uuirdit . nieth mera

ni mac unser niheinir
chom- in daz himelrih .
uuir ni uuerdan

kiluter& durh die fillate
des uuerltlichen
truobesalis .

Daz euangl-iu- zelit uns do
unsere herro der filivs di- fuor

zi dere martyri . do cho- er
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H33b,3

H33b,4

H33b,5

H33b,6

H33b,7

H33b,8

H33b,9

H33b,10
H33b,11
H33b,12
H33b,13
H33b,14
H33b,15
H33b,16
H33b,17
H33b,18
H33b,19
H33b,20
H33b,21
H33b,22
H33b,23
H33b,24
H33b,25
H33b,24

zi dere burgi hiericho . da

saz ein plinte pi demo uuege .
unte bat kinadone .

den intluhte er zi dera anasihte
dero sinere iungerone . zi div
daz er siu kiuestinote in

dera heiligon kiloube .
Hiericho uuird& kantfrist&
manin . diu pizeichin& die
zigengida unserere totliche .
So pizeichin& aua

der plinte daz menniscliche
kislahte . daz dir

plintiz firstoezzen uuart

uone den mandungen

des paradysi in dezzi ellentuom .

in demo iz uuas
unuuizzente . unzi an

daz . daz iz intluhte der
filius di- mit demo kiuualte
sinere gotheite .

so daz iz do uuider chunde
kidenchin zi den euuigen

(][]
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